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All. H)

CORSO DI DOTTORATO IN

“LINGUE, LETTERATURE E CULTURE MODERNE E CLASSICHE”
International Ph.D. Programme in “Modern and Classical Languages, Literatures and Cultures”

Dipartimento proponente
Proposing Department

Studi Umanistici / Department of Humanities

Coordinatore
Coordinator

Prof.ssa Maria Grazia Guido

Durata
Duration

3 anni/ 3 years

Posti e borse di studio
Places and grants

Numero complessivo di posti 4
Posti con borsa di studio 4 di cui:
- borse su fondi d’ Ateneo 4
Posti senza borsa di studio 0

Il Dottorato € in convenzione internazionale con
I’Universita di Vienna (presso la quale é richiesto il
soggiorno inderogabile di almeno un semestre — con il
50% di importo aggiuntivo alla borsa per mese di
soggiorno di ricerca all’estero — per lo svolgimento delle
attivita dottorali obbligatorie nell’Universita partner). Al
termine del corso sara rilasciato il doppio titolo dottorale.

This Ph.D. Programme has established an international
convention with the University of Vienna (where Ph.D.
students are required to stay for at least one semester —
with a 50% additional commission on the scholarship
allowance per each month they reside abroad for research
— in order to carry out the doctoral activities that are
obligatory in the partner University). At the end of the
course a double doctoral degree will be conferred.

Tematiche di ricerca
Research Themes

Le tematiche di ricerca sulle quali potra essere
sviluppato il progetto di ricerca sono prioritariamente
le seguenti:

1) Il/la candidato/a dovra conoscere le fasi antiche
dell’Italoromanzo, soprattutto riguardo la storia linguistica
dell’Italia meridionale nel corso del Medio Evo, e dovra
articolare, nel progetto, una ricerca su un testo 0 su un
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gruppo di testi prodotti nel Regno di Napoli entro I’eta
aragonese (quindi entro i confini del XV secolo). Di tale
testo o gruppo di testi il/la candidato/a curera
I’inquadramento storico, anche in relazione ai generi
scrittori, I’edizione (se il testo proposto & inedito), il
commento linguistico (grafico, fonomorfologico e
sintattico) e il commento delle strutture lessicali e
semantiche, anche condotto secondo i metodi di analisi
del Lessico Etimologico Italiano (LEI). La ricerca dovra
fare luce, in forma originale, su un segmento significativo
della storia linguistica del Mezzogiorno continentale,
illustrato attraverso il ricorso diretto alle fonti primarie.

2) Elaborazione di un modello originale di Analisi
Stilistica di testi della Letteratura Inglese moderna e/o
contemporanea fondato su specifiche teorie Linguistico-
Cognitive, Pragmatico-Discorsive e Funzionali (di tipo
‘Reader-Response’) e comprovato dall’applicazione di
metodologie di ricerca innovative (etnografiche,
qualitative e/o quantitative) volte ad indagare tanto la
forza illocutoria delle strutture linguistiche,
fonologiche/ritmiche e metaforiche nel processo di
produzione dei testi, quanto gli effetti perlocutori
(emotivi, cognitivi ed estetici) coinvolti nel processo di
interpretazione di tali strutture.

3) Teorie Letterarie contemporanee (Strutturaliste, Post-
Strutturaliste, Post-Moderne e/o  Decostruzioniste)
applicate allo sviluppo di: (a) un modello originale di
Analisi Critica delle strutture formali e pragmatico-
discorsive di testi della Letteratura Italiana moderna e/o
contemporanea appartenenti ad un genere specifico e (b)
un approccio metodologico innovativo alla resa traduttiva
degli stessi testi finalizzata a differenti contesti
pragmalinguistici, socio-culturali ed esperienziali di
ricezione ed interpretazione.

4) Caratteristiche e peculiarita lessicali e culturali della
lingua cinese. L’interesse € rivolto allo studio dei caratteri
lessicali specifici della lingua, con [I’obiettivo di
guantificare in modo oggettivo (1) gli aspetti e le
variazioni linguistiche in un determinato ambito della
produzione letteraria classica e/o moderna della lingua
cinese; (2) i fattori di feedback linguistico esistenti tra un
determinato ambito della produzione linguistico-letteraria
del cinese e gli elementi culturali, sociali, filosofici e
religiosi e del periodo oggetto di studio, con una
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particolare attenzione rivolta agli aspetti evolutivi che
influiscono sul contenuto lessicale e semantico della
letteratura del settore.

Please, develop a Research Project primarily in one of
the following four themes:

1) The candidate must know about the ancient phases of
the Italoromanzo, especially regarding the linguistic
history of southern Italy during the Middle Ages, and will
have to articulate, in the project, research on a text or a
group of texts produced in the Kingdom of Naples within
the Aragonese age (therefore within the fifteenth century).
Of this text or group of texts, the candidate will take care
of the historical classification of the texts, also in relation
to written genres, the edition (in the case of unpublished
texts), the linguistic commentary (graphic,
phonomorphological and syntactic) and the commentary
on lexical and semantic structures, also conducted
according to the methods of analysis of the Lessico
Etimologico Italiano (LEI). The research will have to shed
light on an important segment of the linguistic history of
the continental Mezzogiorno, illustrated through direct
recourse to primary sources.

2) Development of an original model of Stylistic Analysis
of texts from modern and/or contemporary English
Literature, grounded on specific Cognitive-Linguistic,
Discourse-Pragmatic and Functional (Reader-Response)
theories, and validated by the application of innovative
research methodologies (enthnographic, qualitative
and/or quantitative) aimed at enquiring into the
illocutionary force of the linguistic, phonological/
rhythmical and metaphorical structures in the process of
text production, as well as into the perlocutionary effects
(emotional, cognitive and aesthetic ones) involved in the
process of the interpretation of such structures.

3) Contemporary Literary Theories (Structuralist, Post-
Structuralist, Post-Modern and/or Deconstuctionist
theories) applied to the development of: (a) an original
model of Critical Analysis of the formal and discourse-
pragmatic structures of texts from modern and/or
contemporary Italian Literature belonging to a specific
genre, and (b) an innovative methodological approach to
the translation of the same texts addressed to different
pragmalinguistic, socio-cultural and experiential contexts
of reception and interpretation.
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4) Lexical and cultural features and peculiarities of the
Chinese language. The focus of the research is to
investigate the specific lexical aspects of the Chinese
language, with the aim of quantifying, as objectively as
possible: (1) linguistic features and variations in a
specific field of the classical and/or modern literary
production of this language; (2) relevant factors in the
linguistic feedback, involving a specific field of linguistic
and literary production in Chinese, as well as the cultural,
social, philosophical and religious features of the
historical period in question, with particular attention
given to the evolutionary issues affecting the lexical and
semantic content of the specific literary products.

Requisiti di partecipazione
Entrance requirements

- Lauree Magistrali (ex DM 270/204):

LM-2 Archeologia;

LM-5 Archivistica e biblioteconomia;

LM-10 Conservazione dei beni architettonici e ambientali
LM-11 Scienze per la conservazione dei beni culturali
LM-14 Filologia moderna;

LM-15 Filologia, letterature e storia dell'antichita;

LM-19 Informazione e sistemi editoriali;

LM-36 Lingue e letterature dell'Africa e dell'Asia;

LM-37 Lingue e letterature moderne europee e americane;
LM-38 Lingue moderne per la comunicazione e la
cooperazione internazionale;

LM-39 Linguistica;

LM-93 Teorie e metodologie dell'e-learning e della media
education;

LM-94 Traduzione specialistica e interpretariato;
LMR/02 Conservazione e restauro dei beni culturali;
LM-14 Filologia moderna (abilitazione A043);

LM-37 Lingue e letterature moderne europee e americane
(abilitazione A045).

- Lauree specialistiche (ex DM 509/1999):

2/S (specialistiche in archeologia);

5/S (specialistiche in Archivistica e Biblioteconomia);
10/S (specialistiche in conservazione dei beni
architettonici e ambientali);

11/S (specialistiche in Conservazione dei beni scientifici e
della civilta industriale);

12/S (specialistiche in conservazione e restauro del
patrimonio storico-artistico);

13/S Editoria, comunicazione multimediale e giornalismo;
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15/S (specialistiche in filologia e letterature dell'antichita);
16/S (specialistiche in filologia moderna);

24/S (specialistiche in informatica per le discipline
umanistiche);

39/S (specialistiche in interpretariato di conferenza);

40/S (specialistiche in lingua e cultura italiana);

41/S (specialistiche in lingue e letterature afroasiatiche);
42/S (specialistiche in lingue e letterature moderne
euroamericane);

43/S  (specialistiche in lingue straniere per la
comunicazione internazionale);

44/S (specialistiche in linguistica);

104/S (specialistiche in traduzione letteraria e in
traduzione tecnico-scientifica).

- Diplomi di Laurea (ante DM 509/1999) equiparati alle
Lauree Specialistiche e Magistrali sopracitate ai sensi del
DM 9/07/2009

- University Degrees (prior to DM 509/1999), or
University Degree / Master (ex DM 509/1999 and DM
270/2004) in the disciplinary areas of the above
mentioned University degrees.

- Altro titolo dichiarato equivalente o equipollente ai
sensi della normativa vigente per la partecipazione ai
pubblici concorsi.

- Other declared equivalent Degrees or equivalent in
accordance with current legislation for participation in
public selection processes.

- Titolo analogo conseguito presso Universita straniere
legalmente riconosciute.

- Similar Degrees obtained at legally recognized foreign
universities.

Modalita di selezione
Selection procedure

Valutazione titoli, progetto di ricerca e colloguio

Le prove ed il curriculum possono essere presentate nelle
seguenti lingue: italiano, inglese.

Evaluation of qualifications, research project and
interview.

The Curriculum and the Project may be submitted in the
following languages: Italian, English.
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Valutazione dei titoli (max 10/100) cosi ripartiti /
Evaluation of qualifications:

1) fino a 3 punti per il voto di laurea magistrale /
specialistica / VO;

2) fino a 5 punti per altri titoli: master, altro dottorato,
corsi di formazione/specializzazione, contratti di
ricerca e/o di insegnamento universitario, docenza
nella scuola in materie rilevanti per il proprio progetto
di ricerca, ecc.;

3) fino a 2 punti per pubblicazioni.

Curriculum Vitae: 10/100 points, subdivided into:

1) up to 3 points for the Master’s Degree final marks;
2) up to 5 points for other post-graduate titles,
university-research/teaching contracts, school-teaching
in subjects that are relevant to the candidate’s research
project, etc.;

3) up to 2 points for publications.

Progetto dei ricerca / Research Project (max 45/100)

Il progetto di ricerca deve essere composto da massimo
4 cartelle con circa 2000/2500 parole, e vertera
prioritariamente su una delle quattro Tematiche, a
scelta del candidato, indicate al punto “Tematiche di
Ricerca” (da contrassegnare nel progetto con il
numero corrispondente).

Il Progetto di Ricerca dovra specificare i seguenti punti:
1) Tema della ricerca e suoi aspetti innovativi

2) Obiettivi della ricerca

3) Background teorico

4) Metodologia di ricerca

5) Scansione temporale del proprio lavoro di ricerca
distribuita nei tre anni di corso dottorale, incluso il
periodo da trascorrere presso I’Universita di Vienna

6) Riferimenti bibliografici

The Research Project will consist of a maximum of four
typewritten pages of about 2000/2500 words, and it will
primarily focus on one of the four areas, chosen by the
candidate, indicated in the “Research themes” section
(to be labelled in the project with the corresponding
number).

The Research Project should specify the following points:
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1) Research theme and its innovative aspects

2) Research Objectives

3) Theoretical background

4) Research methodology

5) Time and work schedule spread over the three years of
the PhD Programme, included the period to be spent at
the University of Vienna

6) Bibliographical references

Al colloguio sono ammessi i candidati che abbiano
riportato nel progetto di ricerca un punteggio minimo di
30.

Only candidates who obtain a minimum of 30 points in the
evaluation of their qualifications and of their proposed
research project shall be admitted to the interview.

Colloquio / Interview (max 45/100)

Il colloquio sara incentrato sul Progetto di Ricerca del
candidato, sulla sua ricerca e sull’accertamento della
sua competenza nella lingua straniera (inglese e/o
tedesco).

The Interview will be focused on the candidate’s research
project, on his/her research and on assessment of his/her
2"-language competence (English and/or German and
Italian for foreign candidates).

Per i candidati stranieri sara verificata la conoscenza della
lingua italiana.

La verifica della lingua inglese e/o tedesca per tutti i
candidati nonché della lingua italiana per i soli candidati
stranieri prevede I’assegnazione di un punteggio massimo
pari a 5/100 da ricomprendersi in quello massimo
conseguibile al colloguio.

Il colloquio si considera utilmente superato ove il
candidato riporti un punteggio pari ad almeno 30/100.

Verification of the level of English and/or German of all
candidates and of the Italian language of foreign
applicants will be awarded a maximum score of 5/100 to
be included in the maximum achievable at the interview.
To pass the interview the candidates will achieve score
equal to or greater than 30 points.

Calendario delle prove
Interview dates

Colloquio: giovedi 27 settembre 2018, ore 9, Edificio
*“Codacci Pisanelli”, Piazza Angelo Rizzo n.1, Lecce.
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Interview: Thursday 27" September 2018, 9 am.,
“Codacci Pisanelli” Building, Piazza Angelo Rizzo n.1,
Lecce.

Colloquio a distanza
Interview by Skype

I candidati residenti o domiciliati all’estero (o, comunque,
dimostrino fornendo adeguata motivazione, di essere
impegnati all’estero nella data prevista per il colloguio),
possano, su richiesta, essere ammessi a sostenere il
colloquio a distanza tramite una videochiamata o analogo
sistema di connessione Audio Video secondo le modalita
e la tempistica indicata nel bando di concorso.

La richiesta di sostenere la prova a distanza dovra essere
effettuata dal candidato entro i termini previsti dal bando
ed utilizzando il modello di cui all’all. 4)

The oral examination can be conducted by means of a
Skype teleconference system (through webcam) in
accordance with the arrangements and timetable
indicated in the general call for PhD positions.

The candidates wishing to be interviewed via a
teleconference system should send an explicit request in
this sense, providing their registered Skype name in
accordance with the arrangements and timetable
indicated in general call for PhD positions.

Pubblicazione esiti del concorso
Publication of results

Pubblicazione della graduatoria dei candidati ammessi
al colloquio: martedi 25 settembre 2018 sul sito del
Dipartimento di Studi Umanistici e nella bacheca del
Dipartimento di Studi Umanistici — Edificio Codacci
Pisanelli — Piazza Angelo Rizzo n. 1 - Lecce.

Publication of the list of the candidates admitted to the
Interview: Tuesday 251 September 2018, 9 am.,
“Codacci Pisanelli” Building, Piazza Angelo Rizzo n.1,
Lecce.

Siti web dove reperire le informazioni
Websites

Sito di Ateneo / University website:
www.unisalento.it — sezione Bandi e concorsi — concorsi —
Ricerca — Bandi per dottorati di ricerca

sito web del Dipartimento di Studi Umanistici /
Department of Humanities websites:
https://www.studiumanistici.unisalento.it/home_page

Responsabile del procedimento
Person responsible for the entire selection
procedure

Dott. Andrea Cuna
tel. 0832/299232
andrea.cuna@unisalento.it




